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Dear customer, 

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before first 

use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety 

instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the customer 

line. 

✉  www.alza.co.uk/kontakt 

✆  +44 (0)203 514 4411 

Importer  Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/


Introduction 
Thank you for choosing this wireless LED Pico Projector. This projector offers 100 ansi lumens with 

built-in battery and had Android built-in and screen mirroring. With its unique periscope feature you 

can pivot your projector easily 90 degrees from the wall to the ceiling in one simple motion. 

The projector offers simple & easy wireless mirroring with most devices including Apple, Android 

and Windows laptops, games consoles and other devices. 

  



Safety Instructions 
1. Do not look at the lens when the projector is running as the light glare may damage your eyes. 

2. The voltage for this product is only in the range of 100 V – 240 V. It cannot exceed this range. 

3. The battery for this product is only internal and must not be tampered with. 

4. Do not use your projector in areas with static electricity or where they may come into contact 

with moisture as it may cause malfunction and damage the projector. Keep away from liquid. 

5. Do not block the vents while the projector is turned on especially the vents at the bottom of the 

device, as it may cause overheating, damage or fire. 

6. Please store this device at the optimum temperature of 0 to 35 °C. The working temperature 

range is -10 to 35 °C. If you do not intend to use the product for a long time, please store it fully 

charged and discharge it once every three months to prevent any reduction in the battery 

performance. 

7. Children should use the projector under the supervision of adults. 

  



Specification 

 

CPU ARM cortex-a7 

RAM 1 GB or 2 GB 

ROM 8 GB or 16 GB 

Wi-Fi 2.4G/5G 

Display Technology DLP Technology 

Lens High lens head 

LED light RGB 

Resolution Input: 1920×1080 | Output: 1280×720 

Image size 30 – 508 cm 

Wireless mirroring iOS/Android/Windows PC/Mac 

Adjustment function Keystone Correction/Manual Focus 

System Android 7.1 

Bluetooth Bluetooth 4.0 

Remote control Infrared remote control 

Speaker Stereo speaker, 4Ω / 3W 

Power AC 100~240V, IN: 50/60 Hz, OUT: DC 5V/3A 

Ports HDMI/USB 2.0/TF Card/3.5mm Jack/DC IN 

Dimensions 192 × 50 × 50 mm 



Projector Settings 

 

Indicator light 

TF card ports 

Back 

OK 

Up 
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ON/OFF 

Reset hole 

Infrared sensor 
 

HDMI 

 

3.5mm audio 
 

USB 2.0 
 

DC in 

Focal length adjusting 



Focus 

To adjust the focus, turn the focus wheel left or right until your image is in focus. 

 

Indicator status 
Red Charging 

Blue On 

Green Charged 

Two colours may appear at the same time. 

 

 
Projector base Tripod Connector 



Remote Control 

 

ON/OFF 

Menu 

 

Left-Right Arrow 

 

 

Volume – 

Home Key 

Mute Key 

 

OK 

 

Volume + 
 

Back 

Cursor 



Connection 

Wi-Fi 
1. Select Settings > Network Settings > Wi-Fi, press the right button of the remote control or move 

the mouse to OFF/ON button to turn off/on Wi-Fi. 

2. After turning on the Wi-Fi, select the wireless network and enter the password to connect. 

Bluetooth 
Select Settings > Bluetooth, then turn on the “BT”, click “Projector” and press “OK” on the device to 

rename the BT. Select “Available equipment” and choose available device to connect. 

Portable Wi-Fi Hotspot 

1. Select Settings > Convenient hot spot, click “OFF”, turn on Easy Wi-Fi hotspot, then reset network 

SSID password, security and AP band. Click “Save”. 

2. Use smart phone to select this hotspot and enter password to connect. 



Ethernet 

There is no cable socket on the projector, you would need external USB cable (RJ45 interface needs 

IC drive RTL8152 or LAN9500). 

HDMI 

The projector with HDMI function is mainly used to input information of another device into the 

projector. Once you connect your laptop or gaming device, select HDMI. 

Connect through computer 
Connect device with PC via USB cable. Select Settings > USB. If “ON” is shown next to USB, the 

connection was successful.  

Factory Data Reset 
Select “Settings”, click “Factory data reset”, click “OK”, then reset and delete all data. 



APK installation and removal 
1. Select “APK Installer” in Smart Apps, select “APP Install”. The app can be installed from SD Card, 

USB drive or APP store in the device. 

2. Select “APK Installer” in Smart Apps, select “APP Manage”, select any APP which needs to be 

removed and then click “uninstall”. 

File browsing 
Insert the SD card or USB drive, select “File explorer” in the app and then you can browse the 

contents on the drive. 

Screen Share 
1. Android smart phone and projector should connect with same Wi-Fi (if no network is available, 

open the Wi-Fi function, no need to connect with network). 

2. Find screen sharing function in the settings, then open it. 

3. Open projector, find Wi-Fi display or Miracast in Smart Apps. 

4. Click “Search”, it will search for smartphone and click “Agree” in the pop-up. 



Android EShare 
Install EShare App on an Android device. Make sure that the Android device and the projector are 

connected to the same network. 

iPhone EShare 
Install EShare App on an iOS device. Search for EShare in the App Store and install it. 

1. Slide iPhone screen from bottom to the top, click AirPlay mirror then choose device in the list 

to achieve sharing screen with iPhone. 

2. Connect your iOS device to the same network as is your projector using. 

Windows EShare 
Install EShare App on your Windows device. Make sure that the Windows device and the projector 

are connected to the same network. 



EShare Instructions 

Connecting projector with Android device 
When EShare installation is finished, run EShare on smart phone, then EShare will search for the 

projector which shares the same network with it automatically, click device list on the top to search 

again and check device. Click objective device name on the device list and the connection will be 

built. Projector will connect with the device automatically when there is only one device available in 

EShare. 

Wireless file transfer 
You can transfer selected files including music, video, pictures, office documents, PDFs, e-books or 

APKs from your Android devices to the projector by clicking “Storage”. 

Wireless control 

Click this icon in the EShare, then the smartphone can be used as the mouse, remote control, 

keyboard or fly mouse of the projector. 



TV Mirror 

Click this icon in the EShare, then you can transmit pictures from the smartphone to the projector 

in real-time. 

Mirroring 

Click this icon in the EShare, then you can transpit the screen of your Android device to the projector. 

Camera 
Click this icon in the EShare, pictures and sound of the smartphone camera can be transmitted to 

the projector in real-time. 

iPhone Cable Sync 
Connect the projector with iOS or iPad, prompt saying “Trust This Computer?” will show up. Hit 

“Trust” button, wait a few seconds and the phone screen will synchronize with the projector. 

 



Online Update 
Navigate to System Apps > All Apps > Wireless Upgrade, then follow the steps on the screen. 

Local Update 
After the projector is fully charged, rename the file from after-sale to “update_sd.zip” and copy it to 

the root directory of U-disk or TF card. Insert U-disk or TF card to any USB port of projector, open 

projector, then select Settings > Local upgrade. Click it co begin the system update. 

PC Update 
1. Download the driver tool (https://pan.baidu.com/s/1FbENObWwmTWfHb35XLozPA), install it. 

2. Prepare the update tool, firmware (the suffix should be .img), power adapter, device that needs 

to be updated and corresponding USB cable. 

3. Operate device in update mode. Connect with computer via the USB update port, the machine 

will enter root mode. 

4. In the update tool, click firmware named htc_d005 to upload, then click Restore, then click Demo 

to copy and upload the firmware named OEM_d005 and then click Demo again.  

https://pan.baidu.com/s/1FbENObWwmTWfHb35XLozPA


Package Contents 

 

Projector, Remote control, Bag, Power adapter, User manual, HDMI cable 



Warranty Conditions 
A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need repair 

or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you must provide 

the original proof of purchase with the date of purchase. 

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which the 

claimed claim may not be recognized: 

• Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or failing 

to follow the instructions for maintenance, operation and service of the product. 

• Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person or 

mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning by inappropriate 

means, etc.). 

• Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries, etc.). 

• Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or 

electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic 

discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate polarity 

of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc. 



• If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation to 

change or extend the functions of the product compared to the purchased design or use of 

non-original components. 

 

WEEE 
This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU 

Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall be 

returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the recyclable waste. 

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential 

negative consequences for the environment and human health, which could otherwise 

be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local authority 

or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of 

waste may result in fines in accordance with national regulations. 

 



EU Declaration of Conformity 
Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative: 

Importer: Alza.cz a.s. 

Registered office: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prague 7 

IČO: 27082440 

Subject of the declaration: 

Title: Miniprojector 

Model / Type: K5G 

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to demonstrate 

compliance with the essential requirements laid down in the Directive(s): 

Directive No. (EU) 2014/53/EU 

Directive No. (EU) 2014/35/EU 

Directive No. (EU) 2014/30/EU 

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU 

Prague, 23.11.2020 

  



Vážený zákazníku, 

děkujeme Vám za zakoupení našeho produktu. Prosíme, pečlivě si přečtěte následující instrukce 

před prvním použitím a uživatelskou příručku si uschovejte pro pozdější užití. Zejména dbejte na 

bezpečnostní pokyny. Pokud máte jakékoliv dotazy či připomínky ohledně přístroje, prosíme, obraťte 

se na zákaznickou linku. 

✉ www.alza.cz/kontakt 

✆ +420 255 340 111 

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/


Úvod 
Děkujeme, že jste si vybrali tento bezdrátový LED Pico projektor. Tento projektor nabízí 100 ansi 

lumenů s vestavěnou baterií a má vestavěný Android a zrcadlení obrazovky. Díky své jedinečné 

funkci periskopu můžete svůj projektor snadno otočit o 90 stupňů od stěny ke stropu jedním 

jednoduchým pohybem. 

Projektor nabízí jednoduché a snadné bezdrátové zrcadlení s většinou zařízení, včetně notebooků 

Apple, Android a Windows, herních konzolí a dalších zařízení. 

  



Bezpečnostní instrukce 
1. Nedívejte se do objektivu, když je projektor v provozu, protože oslnění světlem může poškodit 

vaše oči. 

2. Napětí tohoto produktu je pouze v rozsahu 100 V - 240 V. Toto rozmezí se nesmí překročit. 

3. Baterie tohoto produktu je pouze interní a nesmí s ní být manipulováno. 

4. Nepoužívejte projektor v místech se statickou elektřinou nebo tam, kde by mohl přijít do styku 

s vlhkostí, protože by mohlo dojít k poruše a poškození projektoru. Chraňte projektor před 

kapalinami. 

5. Neblokujte větrací otvory, když je projektor zapnutý, zejména větrací otvory ve spodní části 

zařízení, protože by to mohlo způsobit přehřátí, poškození nebo požár. 

6. Uchovávejte toto zařízení při optimální teplotě 0 až 35 ° C. Rozsah pracovní teploty je -10 až 35 

° C. Pokud nemáte v úmyslu produkt delší dobu používat, skladujte jej plně nabitý a každé tři 

měsíce jej vybijte, aby nedošlo ke snížení výkonu baterie. 

7. Děti by měly používat projektor pod dohledem dospělých. 

  



Technické specifikace 

 

CPU ARM cortex-a7 

RAM 1 GB or 2 GB 

ROM 8 GB or 16 GB 

Wi-Fi 2.4G/5G 

Technologie displeje DLP technologie 

Objektiv Vysoká hlava objektivu 

LED světlo RGB 

Rozlišení Vstup: 1920×1080 | Výstup: 1280×720 

Velikost obrazu 30 – 508 cm 

Bezdrátové zrcadlení iOS/Android/Windows PC/Mac 

Funkce nastavení Korekce zkreslení / manuální zaostření 

Systém Android 7.1 

Bluetooth Bluetooth 4.0 

Dálkové ovládání Infračervené dálkové ovládání 

Reproduktor Stereo reproduktor, 4Ω / 3W 

Napájení AC 100~240V, IN: 50/60 Hz, OUT: DC 5V/3A 

Porty HDMI/USB 2.0/TF Card/3.5mm Jack/DC IN 

Rozměry 192 × 50 × 50 mm 



Nastavení projektoru 

 

Indikátor světla 
TF porty pro karty 

Zpět 
OK 

Nahoru 
Dolů 

Vlevo 
Vpravo 

ZAPNOUT/VYPNOUT 

Reset 
Infračervený senzor 

 
HDMI 

 
3.5mm audio 

 
USB 2.0 

 
DC in 

Nastavení ohniskové vzdálenosti 



ZAOSTŘENÍ 

Chcete-li upravit zaostření, otáčejte zaostřovacím kolečkem doleva nebo doprava, dokud nebude 

obraz zaostřen. 

Stav indikátoru 
Červená Nabíjí se 

Modrá Zapnuto 

Zelená Nabito 

Mohou se objevit dvě barvy současně. 

 

Základna projektoru Stativ Konektor 



Dálkové ovládání 

 

ZAPNOUT/VYPNOUT 

Menu 

 

Šipka doleva, doprava 

 

Hlasitost – 

Tlačítko Domů (Home Key) 

Tlačítko ztlumení (Mute Key) 

 

OK 

 

Hlasitost + 

Zpět 
Kurzor 



Připojení 

Wi-Fi 
1. Vyberte Nastavení> Nastavení sítě> Wi-Fi, stiskněte pravé tlačítko na dálkovém ovládání nebo 

přesuňte myš do polohy VYP / ZAP pro vypnutí / zapnutí Wi-Fi. 

2. 2. Po zapnutí Wi-Fi vyberte bezdrátovou síť a zadejte heslo pro připojení. 

Bluetooth 
Vyberte Nastavení> Bluetooth, poté zapněte „BT“, klikněte na „Projektor“ a stisknutím „OK“ na 

zařízení BT přejmenujte. Vyberte „Dostupné vybavení“ a vyberte dostupné zařízení pro připojení. 

Přenosný hotspot Wi-Fi 
1. Vyberte možnost Nastavení> Příslušný hotspot, klikněte na „VYPNUTO“, zapněte hotspot Easy 

Wi-Fi a poté resetujte heslo SSID sítě, zabezpečení a pásmo aplikace. Klikněte na „Uložit“. 

2. 2. Pomocí chytrého telefonu vyberte tento hotspot a zadejte heslo pro připojení. 



Ethernet 

Na projektoru není žádná kabelová zásuvka, potřebujete externí kabel USB (rozhraní RJ45 vyžaduje 

jednotku IC RTL8152 nebo LAN9500). 

HDMI 

Projektor s funkcí HDMI se používá hlavně pro vstup informací z jiného zařízení do projektoru. Po 

připojení notebooku nebo herního zařízení vyberte HDMI. 

Připojte se přes počítač 
Připojte zařízení k počítači pomocí kabelu USB. Vyberte Nastavení> USB. Pokud je vedle USB 

zobrazeno „ON“, připojení bylo úspěšné.  

Obnovení továrních dat 
Vyberte „Nastavení“, klikněte na „Obnovení továrních dat“, klikněte na „OK“, poté resetujte a 

odstraňte všechna data. 



Instalace a odstranění APK 
1. Vyberte „APK Instalátor“ ve Smart Apps, vyberte „Instalace aplikace“. Aplikaci lze nainstalovat z 

karty SD, USB nebo z úložiště aplikace v zařízení. 

2. 2. Vyberte „APK Instalátor“ ve Smart Apps, vyberte „Správa aplikace“, vyberte libovolnou 

aplikaci, kterou je třeba odebrat, a poté klikněte na „odinstalovat”. 

Procházení souborů 
Vložte SD kartu nebo USB disk, v aplikaci vyberte „Průzkumník souborů“ a poté můžete procházet 

obsah disku. 

Sdílení obrazovky 
1. Chytrý telefon a projektor Android by se měly připojovat ke stejné Wi-Fi (pokud není k dispozici 

žádná síť, otevřete funkci Wi-Fi, není třeba se připojovat k síti). 

2. V nastavení vyhledejte funkci sdílení obrazovky a poté ji otevřete. 

3. Otevřete projektor, najděte Wi-Fi displej nebo Miracast ve Smart Apps. 

4. Klikněte na „Hledat“, vyhledá se smartphone a ve vyskakovacím okně klikněte na „Souhlasit“. 



Android EShare 
Nainstalujte si aplikaci EShare na zařízení Android. Zkontrolujte, zda jsou zařízení Android a 

projektor připojeny ke stejné síti. 

iPhone EShare 
Nainstalujte si aplikaci EShare na zařízení iOS. 

1. Posuňte obrazovku iPhonu zdola nahoru, klikněte na  AirPlay a poté vyberte zařízení v seznamu, 

abyste dosáhli sdílení obrazovky s iPhonem. 

2. Připojte zařízení iOS ke stejné síti, jakou používá váš projektor. 

Windows EShare 
Nainstalujte si aplikaci EShare do zařízení se systémem Windows. Zkontrolujte, zda jsou zařízení se 

systémem Windows a projektor připojeny ke stejné síti. 



EShare Instrukce 

Připojení projektoru k zařízení Android 
Po dokončení instalace EShare spusťte EShare na chytrém telefonu, poté EShare automaticky 

vyhledá projektor, který s ním sdílí stejnou síť. Kliknutím na seznam zařízení v horní části vyhledejte 

zařízení a znovu zařízení zkontrolujte. Klikněte na název zařízení objektivu v seznamu zařízení a 

připojení bude vytvořeno. Projektor se k zařízení připojí automaticky, když je v EShare k dispozici 

pouze jedno zařízení. 

Bezdrátový přenos souborů 
Vybrané soubory, včetně hudby, videa, obrázků, kancelářských dokumentů, PDF, elektronických knih 

nebo souborů APK, můžete ze svých zařízení Android přenést do projektoru kliknutím na „Úložiště”. 

Bezdrátové ovládání 

Kliknutím na tuto ikonu v EShare můžete smartphone používat jako myš, dálkové ovládání, klávesnici 

nebo létající myš projektoru. 



TV Zrcadlo 

Klikněte na tuto ikonu v EShare, poté můžete přenášet obrázky ze smartphonu do projektoru v 

reálném čase. 

Zrcadlení 

Klikněte na tuto ikonu v EShare, poté můžete obrazovku svého zařízení Android převést do 

projektoru. 

Kamera 
Klikněte na tuto ikonu na EShare, obrázky a zvuk kamery smartphonu lze přenášet do projektoru v 

reálném čase. 

Synchronizace s kabelem iPhonu 
Připojte projektor k iOS nebo iPad a zobrazí se výzva „Důvěřovat tomuto počítači?“. Stiskněte tlačítko 

„Důvěřovat“, počkejte několik sekund a obrazovka telefonu se synchronizuje s projektorem. 

 



Online aktualizace 
Přejděte na Systémové aplikace> Všechny aplikace> Bezdrátový upgrade a postupujte podle pokynů. 

Lokální aktualizace 
Po úplném nabití projektoru přejmenujte soubor na „update_sd.zip“ a zkopírujte jej do root adresáře 

U-disku nebo TF karty. Vložte U-disk nebo TF kartu do libovolného USB portu projektoru, otevřete 

projektor a poté vyberte Nastavení> Lokální upgrade. Kliknutím na něj zahájíte aktualizaci systému. 

PC Aktualizace 
1. Stáhněte si ovladač (https://pan.baidu.com/s/1FbENObWwmTWfHb35XLozPA). 

2. Připravte aktualizační nástroj, firmware (přípona by měla být .img), napájecí adaptér, zařízení, 

které je třeba aktualizovat, a odpovídající kabel USB. 

3. Provozujte zařízení v režimu aktualizace. Připojte se k počítači přes USB aktualizační port, 

zařízení přejde do režimu root. 

4. V nástroji pro aktualizaci klikněte na firmware htc_d005, který chcete nahrát, poté na Obnovit, 

poté na Demo pro zkopírování a nahrání firmwaru OEM_d005 a poté klikněte znovu na Demo.  

https://pan.baidu.com/s/1FbENObWwmTWfHb35XLozPA


Obsah balení 

 

Projektor, dálkové ovládání, obal, napájecí adaptér, uživatelská příručka, kabel HDMI. 



Záruční podmínky 
Na nový výrobek pořízený v prodejní síti Alza.cz je poskytnuta záruka 2 roky. Pokud potřebujete 

opravu nebo jiné služby během záruční doby, kontaktujte přímo prodejce výrobku, je nutné předložit 

originální doklad o zakoupení s původním datem zakoupení. 

Za rozpor se záručními podmínkami, pro který nemusí být uplatněný reklamační nárok 

uznán, se považuje: 

● Používání výrobku k jinému účelu, než pro který je výrobek určen nebo nedodržení pokynů pro 

údržbu, provoz a obsluhu výrobku. 

● Poškození výrobku živelnou pohromou, zásahem neoprávněné osoby nebo mechanicky vinou 

kupujícího (např. při přepravě, čištění nevhodnými prostředky apod.). 

● Přirozené opotřebení a stárnutí spotřebního materiálu nebo součástí během používání (jako 

jsou např. baterie atd.). 

● Vystavení nepříznivému vnějšímu vlivu, např. slunečnímu a jinému záření či 

elektromagnetickému poli, vniknutí tekutiny, vniknutí předmětu, přepětí v síti, napětí vzniklému 

při elektrostatickém výboji (včetně blesku), chybnému napájecímu nebo vstupnímu napětí a 



nevhodné polaritě tohoto napětí, vlivu chemických procesů např. použitých napájecích článků 

apod. 

● Pokud byly kýmkoliv provedeny úpravy, modifikace, změny konstrukce nebo adaptace ke 

změně nebo rozšíření funkcí výrobku oproti zakoupenému provedení nebo použití 

neoriginálních součástek. 

 

WEEE 
 Tento produkt nesmí být likvidován jako běžný domácí odpad v souladu se směrnicí EU o likvidaci 

elektrických a elektronických zařízení (WEEE – 2012/19/EU). Místo toho musí být vrácen v místě 

zakoupení nebo odevzdán ve veřejné sběrně recyklovatelného odpadu. Správnou likvidaci přístroje 

pomůžete zachovat přírodní zdroje a napomáháte prevenci potenciálních negativních 

dopadů na životní prostředí a lidské zdraví. Další podrobnosti si vyžádejte od místního 

úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu 

mohou být v souladu s národními předpisy uděleny pokuty. 

 



EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
Identifikační údaje o dovozci: 

Dovozce: Alza.cz a.s. 

Registrované sídlo: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7 

IČO: 27082440 

Předmět prohlášení: 

Název: Mini projektor 

Model / Typ: K5G 

Výše uvedený produkt byl testován v souladu s normou (normami) používanými k prokázání 

souladu se základními požadavky stanovené směrnicí (směrnic): 

Směrnice č. (EU) 2014/53/EU 

Směrnice č. (EU) 2014/35/EU 

Směrnice č. (EU) 2014/30/EU 

Směrnice č. 2011/65/EU ve znění 2015/863/EU 

Praha, 23.11.2020 

 



 

Vážený zákazník, 

Ďakujeme vám za zakúpenie nášho produktu. Pred prvým použitím si prosím pozorne prečítajte 

nasledujúce pokyny a tento manuál si uschovajte pre budúce použitie. Venujte zvláštnu pozornosť 

bezpečnostným pokynom. Ak máte akékoľvek otázky alebo pripomienky k produktu, kontaktujte 

zákaznícku linku. 

✉ www.alza.sk/kontakt 

✆ +421 257 101 800 

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/


Úvod 
Ďakujeme, že ste si vybrali tento bezdrôtový LED Pico projektor. Tento projektor ponúka 100 ANSI 

lumenov so vstavanou batériou a má vstavaný Android a zrkadlenie obrazovky. Vďaka svojej 

jedinečnej funkcii periskopu môžete svoj projektor ľahko otočiť o 90 stupňov od steny k stropu 

jedným jednoduchým pohybom.  

Projektor ponúka jednoduché a ľahké bezdrôtové zrkadlenie s väčšinou zariadení, vrátane 

notebookov Apple, Android a Windows, herných konzol a ďalších zariadení. 

  



Bezpečnostné pokyny 
1. Nepozerajte sa do objektívu, keď je projektor v prevádzke, pretože oslnenie svetlom môže 

poškodiť vaše oči.  

2. Napätie tohto produktu je v rozsahu iba 100 – 240 V. Toto rozpätie sa nesmie prekročiť.  

3. Batéria tohto produktu je len interná a nesmie sa s ňou manipulovať.  

4. Nepoužívajte projektor v miestach so statickou elektrinou alebo tam, kde by mohol prísť do 

styku s vlhkosťou, pretože by mohla nastať porucha a poškodenie projektora. Chráňte projektor 

pred kvapalinami.  

5. Neblokujte vetracie otvory, keď je projektor zapnutý, najmä vetracie otvory v spodnej časti 

zariadenia, pretože by to mohlo spôsobiť prehriatie, poškodenie alebo požiar.  

6. Uchovávajte toto zariadenie pri optimálnej teplote 0 až 35 °C. Rozsah pracovnej teploty je -10 

až 35 °C. Ak nemáte v úmysle produkt dlhšiu dobu používať, skladujte ho plne nabitý a každé 

tri mesiace ho vybite, aby nedošlo k zníženiu výkonu batérie.  

7. Deti by mali používať projektor pod dohľadom dospelých. 

  



Technická špecifikácia 

 

CPU ARM cortex-a7 

RAM 1 GB or 2 GB 

ROM 8 GB or 16 GB 

WiFi 2.4G/5G 

Technológia displeja DLP technológia 

Objektív Vysoká hlava objektívu 

LED svetlo RGB 

Rozlíšenie Vstup: 1920×1080 | Výstup: 1280×720 

Veľkosť obrazu 30 – 508 cm 

Bezdrôtové zrkadlenie iOS/Android/Windows PC/Mac 

Funkcie nastavenia Korekcia skreslenia/manuálne zaostrenie 

Systém Android 7.1 

Bluetooth Bluetooth 4.0 

Diaľkové ovládanie Infračervené diaľkové ovládanie 

Reproduktor Stereo reproduktor, 4 Ω/3 W 

Napájanie AC 100~240 V, IN: 50/60 Hz, OUT: DC 5 V/3 A 

Porty HDMI/USB 2.0/TF Card/3,5 mm Jack/DC IN 

Rozmery 192 × 50 × 50 mm 



Nastavenie projektora 

 

Indikátor svetla 
TF porty pre karty 

Späť 
OK 

Hore 
Dolu 

Vľavo 
Vpravo 

ZAPNÚŤ/VYPNÚŤ 

Reset 
Infračervený senzor 

 
HDMI 

 
3,5 mm audio 

 
USB 2.0 

 
DC in 

Nastavenie ohniskovej 

vzdialenosti 



ZAOSTRENIE 

Ak chcete upraviť zaostrenie, otáčajte zaostrovacím kolieskom doľava alebo doprava, kým nebude 

obraz zaostrený. 

Stav indikátora 
Červená Nabíja sa 

Modrá Zapnuté 

Zelená Nabité 

Môžu sa objaviť dve farby súčasne. 

 

Základňa projektora Statív Konektor 



Diaľkové ovládanie 

 

ZAPNÚŤ/VYPNÚŤ 

Menu 

 

Šípka doľava, doprava 

 

Hlasitosť – 

Tlačidlo Domov (Home Key) 

Tlačidlo stlmenia (Mute Key) 

 

OK 

 

Hlasitosť + 

Späť 
Kurzor 



Pripojenie 

WiFi 
1. Vyberte Nastavenia > Nastavenie siete > WiFi, stlačte pravé tlačidlo na diaľkovom ovládaní alebo 

presuňte myš do polohy VYP/ZAP na vypnutie/zapnutie WiFi. 

2. Po zapnutí WiFi vyberte bezdrôtovú sieť a zadajte heslo na pripojenie. 

Bluetooth 
Vyberte Nastavenia > Bluetooth, potom zapnite „BT“, kliknite na „Projektor“ a stlačením „OK“ na 

zariadení BT premenujte. Vyberte „Dostupné vybavenie“ a vyberte „Dostupné zariadenie“ na 

pripojenie. 

Prenosný hotspot WiFi 
1. Vyberte možnosť Nastavenia > Príslušný hotspot, kliknite na „VYPNUTÉ“, zapnite hotspot Easy 

WiFi a potom resetujte heslo SSID siete, zabezpečenie a pásmo aplikácie. Kliknite na „Uložiť“". 

2. Pomocou smartfónu vyberte tento hotspot a zadajte heslo na pripojenie. 



Ethernet 

Na projektore nie je žiadna káblová zásuvka, potrebujete externý kábel USB (rozhranie RJ45 vyžaduje 

jednotku IC RTL8152 alebo LAN9500). 

HDMI 

Projektor s funkciou HDMI sa používa hlavne na vstup informácií z iného zariadenia do projektora. 

Po pripojení notebooku alebo herného zariadenia vyberte HDMI. 

Pripojte sa cez počítač 
Pripojte zariadenie k počítaču pomocou kábla USB. Vyberte Nastavenie > USB. Ak je pri USB 

zobrazené „ON“, pripojenie bolo úspešné.  

Obnovenie továrenských dát 
Vyberte „Nastavenia“, kliknite na „Obnovenie továrenských dát“, kliknite na „OK“, potom resetujte a 

odstráňte všetky dáta. 



Inštalácia a odstránenie APK 
1. Vyberte „APK Inštalátor“ v Smart Apps, vyberte „Inštalácia aplikácie“. Aplikáciu možno 

nainštalovať z karty SD, USB alebo z úložiska aplikácie v zariadení.  

2. Vyberte „APK Inštalátor“ v Smart Apps, vyberte „Správa aplikácie“, vyberte ľubovoľnú aplikáciu, 

ktorú treba odstrániť, a potom kliknite na „Odinštalovať“. 

Prechádzanie súborov 
Vložte SD kartu alebo USB disk, v aplikácii vyberte „Prieskumník súborov“ a potom môžete 

prechádzať obsah disku. 

Zdieľanie obrazovky 
1. Smartfón a projektor Android by sa mali pripájať k rovnakej WiFi (ak nie je k dispozícii žiadna 

sieť, otvorte funkciu WiFi, nie je potrebné pripájať sa k sieti). 

2. V nastaveniach vyhľadajte funkciu zdieľania obrazovky a potom ju otvorte. 

3. Otvorte projektor, nájdite WiFi displej alebo Miracast v Smart Apps. 

4. Kliknite na „Hľadať“, vyhľadá sa smartfón a vo vyskakovacom okne kliknite na „Súhlasiť“. 



Android EShare 
Nainštalujte si aplikáciu EShare na zariadení Android. Skontrolujte, či sú zariadenia Android a 

projektor pripojené k rovnakej sieti. 

iPhone EShare 
Nainštalujte si aplikáciu EShare do zariadenia iOS. 

1. Posuňte obrazovku iPhonu zdola nahor, kliknite na AirPlay a potom vyberte zariadenie v 

zozname, aby ste dosiahli zdieľanie obrazovky s iPhonom. 

2. Pripojte zariadenie iOS k rovnakej sieti, akú používa váš projektor. 

Windows EShare 
Nainštalujte si aplikáciu EShare do zariadenia so systémom Windows. Skontrolujte, či sú zariadenia 

so systémom Windows a projektor pripojené k rovnakej sieti. 



EShare Inštrukcie 

Pripojenie projektora k zariadeniu Android 
Po dokončení inštalácie EShare spustite EShare na smartfóne, potom EShare automaticky vyhľadá 

projektor, ktorý s ním využíva rovnakú sieť. Kliknutím na zoznam zariadení v hornej časti vyhľadajte 

zariadenie a znovu zariadenie skontrolujte. Kliknite na názov zariadenia objektíve v zozname 

zariadení a pripojenie bude vytvorené. Projektor sa k zariadeniu pripojí automaticky, keď je v EShare 

k dispozícii len jedno zariadenie. 

Bezdrôtový prenos súborov 
Vybrané súbory, vrátane hudby, videa, obrázkov, kancelárskych dokumentov, PDF, elektronických 

kníh alebo súborov APK môžete zo svojich zariadení Android preniesť do projektora kliknutím na 

„Úložisko“. 

Bezdrôtové ovládanie 

Kliknutím na túto ikonu v EShare môžete smartfón používať ako myš, diaľkové ovládanie, klávesnicu 

alebo lietajúcu myš projektora. 



TV Zrkadlo 

Kliknite na túto ikonu v EShare, potom môžete prenášať obrázky zo smartfónu do projektora v 

reálnom čase. 

Zrkadlenie 

Kliknite na túto ikonu v EShare, potom môžete obrazovku svojho zariadenia Android previesť do 

projektora. 

Kamera 
Kliknite na túto ikonu na EShare, obrázky a zvuk kamery smartfónu je možné prenášať do projektora 

v reálnom čase. 

Synchronizácia s káblom iPhonu 
Pripojte projektor k iOS alebo iPad a zobrazí sa výzva „Dôverovať tomuto počítaču?“ Stlačte tlačidlo 

„Dôverovať“, počkajte niekoľko sekúnd a obrazovka telefónu sa synchronizuje s projektorom. 

 



Online aktualizácia 
Prejdite na Systémové aplikácie> Všetky aplikácie> Bezdrôtový upgrade a postupujte podľa pokynov. 

Lokálna aktualizácia 
Po úplnom nabití projektora premenujte súbor na „update_sd.zip“ a skopírujte ho do root adresára 

U-disku alebo TF karty. Vložte U-disk alebo TF kartu do ľubovoľného USB portu projektora, otvorte 

projektor a potom vyberte Nastavenie > Lokálne upgrade. Kliknutím na neho zahájite aktualizáciu 

systému. 

PC Aktualizácie 
1. Stiahnite si ovládač (https://pan.baidu.com/s/1FbENObWwmTWfHb35XLozPA). 

2. Pripravte aktualizačný nástroj, firmware (prípona by mala byť. img), napájací adaptér, 

zariadenie, ktoré je potrebné aktualizovať a zodpovedajúci kábel USB. 

3. Prevádzkujte zariadenie v režime aktualizácie. Pripojte sa k počítaču cez USB aktualizačný port, 

zariadenie prejde do režimu root. 

https://pan.baidu.com/s/1FbENObWwmTWfHb35XLozPA


4. V nástroji pre aktualizáciu kliknite na firmware htc_d005, ktorý chcete nahrať, potom na 

Obnoviť, potom na Demo na skopírovanie a nahranie firmwaru OEM_d005 a potom kliknite 

znova na Demo. 

Obsah balenia 

 

Projektor, diaľkové ovládanie, obal, elektrický adaptér, používateľská príručka, kábel HDMI. 



Záručné podmienky 
Na nový produkt zakúpený v predajnej sieti Alza.sk je poskytovaná záruka 2 roky. Ak potrebujete 

počas záručnej doby opravu alebo iné služby, obráťte sa priamo na predajcu produktu. Musíte 

predložiť originálny doklad s dátumom nákupu. 

Za rozpor so záručnými podmienkami, pre ktoré nemusí byť uplatnený reklamačný nárok 

uznaný, sa považuje: 

● Používanie produktu na iný účel, než na ktorý je určený, alebo nedodržiavanie pokynov na 

údržbu, prevádzku a servis produktu. 

● Poškodenie produktu prírodnou katastrofou, zásahom neoprávnenej osoby alebo 

mechanickým zavinením kupujúceho (napr. pri preprave, čistení nevhodnými prostriedkami 

atď.). 

● Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materiálu alebo súčastí počas používania 

(ako sú batérie atď.). 

● Vystavenie nepriaznivým vonkajším vplyvom, ako je slnečné svetlo a iné žiarenie alebo 

elektromagnetické pole, vniknutie tekutín, vniknutie predmetov, prepätia do siete, napätie 



elektrostatického výboja (vrátane blesku), chybné napájacie alebo vstupné napätie a 

neprimeraná polarita tohto napätia, chemické procesy ako napr.  použité napájacie zdroje atď. 

● Ak ktokoľvek vykonal úpravy dizajnu alebo úpravy na účely zmeny alebo rozšírenia funkcií 

produktu v porovnaní so zakúpeným dizajnom alebo použitím neoriginálnych komponentov. 

 

WEEE 
 Tento produkt sa nesmie likvidovať ako bežný domáci odpad v súlade so smernicou EÚ o likvidácii 

elektrických a elektronických zariadení (WEEE – 2012/19/EÚ). Namiesto toho musí byť vrátený v 

mieste zakúpenia alebo odovzdaný vo verejnej zberni recyklovateľného odpadu. Správnou likvidáciu 

prístroja pomôžete zachovať prírodné zdroje a napomáhate prevencii potenciálnych 

negatívnych dopadov na životné prostredie a ľudské zdravie. Ďalšie podrobnosti si 

vyžiadajte od miestneho úradu alebo najbližšieho zberného miesta. Pri nesprávnej 

likvidácii tohto druhu odpadu môžu byť v súlade s národnými predpismi udelené 

pokuty. 

 



Vyhlásenie o zhode EÚ 
Identifikačné údaje o dovozcovi: 

Dovozca: Alza.cz a.s. 

Registrované sídlo: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7 

IČO: 27082440 

Predmet vyhlásenia: 

Názov: Mini projektor 

Model/Typ: K5G 

Vyššie uvedený produkt bol testovaný v súlade s normami používanými na preukázanie 

súladu so základnými požiadavkami stanovenými smernicou (smernicami): 

Smernica č. (EÚ) 2014/53/EÚ 

Smernica č. (EÚ) 2014/35/EÚ 

Smernica č. (EÚ) 2014/30/EÚ 

Smernica č. 2011/65/EÚ v znení 2015/863/EÚ 

Praha, 23.11.2020 

 



 

Kedves vásárlónk, 

Köszönjük, hogy termékünket választotta! Kérjük, az első használat előtt figyelmesen olvassa el a 

jelen használati útmutató, és őrizze meg azt későbbi felhasználás céljából! Fordítson kiemelt 

figyelmet a biztonsági előírásokra. A termékkel kapcsolatos kérdés vagy észrevétel esetén, kérjük, 

forduljon ügyfélszolgálatunkhoz.  

✉  www.alza.hu/kontakt 

✆  +36-1-701-1111 

Importőr Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/


Bevezetés 
Köszönjük, hogy vezeték nélküli LED Pico projektorunkat választotta. Ez a projektor 100 ansi lument 

kínál beépített akkumulátorral, valamint beépített Android rendszerrel és képernyőtükrözéssel 

rendelkezik. Egyedülálló periszkóp funkciójának köszönhetően egyetlen mozdulattal könnyedén 

elforgathatja a projektort 90 fokkal, a faltól a mennyezetig. 

A projektor egyszerű & gyors vezeték nélküli tükrözést biztosít a legtöbb eszközzel, beleértve az 

Apple, Android és Windows laptopokat, játékkonzolokat és az egyéb eszközöket. 

  



Biztonsági előírások 
1. Ne nézzen a lencsébe a projektor működése közben, mivel az erős fény károsíthatja a szemeit. 

2. A készülék feszültsége csak 100 V – 240 V tartományban mozog. Ezt a tartományt nem 

haladhatja meg. 

3. A készülék akkumulátora csak beépített lehet, ne módosítsa. 

4. Ne használja a készüléket statikus elektromossággal rendelkező területeken vagy olyan 

helyeken, ahol kapcsolatba kerülhet nedvességgel, mivel az a projektor meghibásodásához 

vagy károsodásához vezethet. Folyadéktól tartsa távol. 

5. Ne zárja le a szellőzőnyílásokat, amikor a projektor be van kapcsolva, különösen a készülék alján 

lévő szellőzőnyílásokat, mivel az túlmelegedéshez, károsodáshoz vagy tűzhöz vezethet. 

6. Tárolja a készüléket optimális, 0 és 35 °C közötti hőmérsékleten. A működési hőmérséklet-

tartomány -10 - 35 °C. Amennyiben hosszabb ideig nem tervezi használni a készüléket, kérjük, 

tárolja teljesen feltöltött állapotban, és három havonta egyszer merítse le, hogy 

megakadályozza az akkumulátor teljesítményének csökkenését. 

7. Gyermekek nem használhatják a készüléket szülői felügyelet nélkül.  



Jellemzők 

 

CPU ARM cortex-a7 

RAM 1 GB vagy 2 GB 

ROM 8 GB vagy 16 GB 

Wi-Fi 2.4G/5G 

Kijelző technológia DLP technológia 

Lencsék Magas lencsefej 

LED fény RGB 

Felbontás Hozzáférés: 1920×1080 | Kimenet: 1280×720 

Képméret 30 – 508 cm 

Vezeték nélküli tükrözés iOS/Android/Windows PC/Mac 

Beállítási funkció Keystone korrekció/Manuális fókusz 

Rendszer Android 7.1 

Bluetooth Bluetooth 4.0 

Távirányító Infravörös távirányító 

Hangszóró Sztereó hangszóró, 4Ω / 3W 

Teljesítmény AC 100~240V, BE: 50/60 Hz, KI: DC 5V/3A 

Csatlakozók HDMI/USB 2.0/TF kártya/3.5mm Jack/DC IN 

Méretek 192 × 50 × 50 mm 



A projektor beállításai 

 

Jelzőfény 

TF kártya portok 

Vissza 

OK 

Fel 

Le 

Balra 

Jobbra 

BE/KI 

Reset nyílás 

Infravörös érzékelő 
 

HDMI 

 

3.5mm audió 
 

USB 2.0 
 

DC bemenet 

Fókusztávolság beállítása 



Fókusz 

A fókusz beállításához forgassa a fókuszgombot balra vagy jobbra, amíg a kép fókuszba nem kerül. 

 

Jelzőfény 
Piros Töltés 

Kék Be 

Zöld Feltöltve 

Egyszerre két szín is világíthat. 

 

 

Projektor alap Tripod Csatlakozó 



Távirányító 

 

BE/KI 

Menü 

 

Bal-Jobb nyíl 

 

 

Hangerő – 

Főoldal gomb 

Némító gomb 

 

OK 

 

Hangerő + 
 

Vissza 

Kurzor 



Csatlakozás 

Wi-Fi 
1. Válassza: Settings > Network Settings > Wi-Fi, nyomja meg a távirányító jobb gombját vagy 

mozgassa az egeret az OFF/ON gombra a Wi-Fi ki/bekapcsolásához.  

2. A Wi-Fi bekapcsolása után válassza ki a vezeték nélküli hálózatot és a csatlakozáshoz adja meg 

a jelszót. 

Bluetooth 

Válassza: Settings > Bluetooth, majd kapcsolja be a “BT”-t, kattintson a “Projector”-ra és nyomja meg 

az “OK” gombot a készüléken a BT átnevezéséhez. Válassza az “Available equipment” opciót, majd a 

csatlakozáshoz válasszon az elérhető eszközökből. 

Hordozható Wi-Fi Hotspot 
1. Válassza: Settings > Convenient hot spot, kattintson az “OFF” gombra, kapcsolja be az Easy Wi-

Fi hotspotot, majd resetelje a SSID jelszót, a biztonsági beállításokat és az AP sávot. Kattintson 

a “Save” opcióra. 

2. A hotspot kiválasztásához használjon okostelefont és adja meg a jelszót a csatlakozáshoz. 



Ethernet 

A projektoron nincs kábelfoglalat, külső USB kábelre (az RJ45 interfész RTL8152 vagy LAN9500 IC 

meghajtót igényel) lesz szüksége. 

HDMI 

A HDMI funkcióval rendelkező projektort főleg információk más eszközökről a projektorra történő 

beviteléhez használják. Laptopja vagy gaming készüléke csatlakoztatása után válassza a HDMI-t. 

Csatlakoztatás számítógépen keresztül 
Csatlakoztassa az eszközt PC-hez USB kábelen keresztül. Válassza: Settings > USB. Ha az “ON” felirat 

jelenik meg az USB mellett, a csatlakoztatás sikeres volt. 

Gyári beállítások visszaállítása 
Válassza a “Settings”-t, kattintson a “Factory data reset”-re, kattintson az “OK”-ra, majd reseteljen és 

törölje az összes adatot. 



APK telepítés és visszavonás 
1. Válassza az “APK Installer”-t a Smart Apps-ben, majd válassza az “APP Install”-t. Az alkalmazás 

telepíthető SD kártyáról, USB meghajtóról vagy az APP store-ról. 

2. Válassza az “APK Installer”-t a Smart Apps-ben, válassza az “APP Manage”-et, majd válasszon ki 

egy alkalmazást, amelyet el kell távolítani, és kattintson az “uninstall” opcióra. 

Fájlok böngészése 
Helyezze be az SD kártyát vagy USB meghajtót, válassza a “File explorer”-t az alkalmazásban, és 

böngészhet a meghajtón található tartalmak között. 

Képernyőmegosztás 
1. Az Androidos okostelefont és a projektort ugyanahhoz a Wi-Fi hálózathoz (ha nincs elérhető 

hálózat, nyissa meg a Wi-Fi funkciót, nem szükséges hálózatra csatlakoztatni) kell csatlakoztatni. 

2. Keresse meg a képernyőmegosztás funkciót a beállításokban és nyissa meg. 

3. Lépjen be a projektorba, keresse meg a Wi-Fi kijelzőt vagy a Miracast-ot a Smart Apps-ben. 



4. Kattintson a “Search”-re, ez majd megkeresi az okostelefont, és a felugró ablakban kattintson 

az “Agree” opcióra. 

Android EShare 
Telepítse az EShare App-ot egy Androidos eszközre. Ügyeljen rá, hogy az Androidos eszköz és a 

projektor ugyanahhoz a hálózathoz legyen csatlakoztatva. 

iPhone EShare 
Telepítse az EShare App-ot egy iOS eszközre. Keresse meg az EShare alkalmazást az App Store-ban 

és telepítse. 

1. Húzza az iPhone képernyőjét lentről felfelé, kattintson az AirPlay mirrorra, majd válasszon egy 

eszközt a listából az iPhone-nal való képernyőmegosztás eléréséhez. 

2. Csatlakoztassa iOS eszközét ugyanahhoz a hálózathoz, amelyhez a projektort is. 



Windows EShare 
Telepítse az EShare App-ot egy Windows eszközre. Ügyeljen rá, hogy a Windows eszköz és a 

projektor ugyanahhoz a hálózathoz legyen csatlakoztatva. 

A projektor csatlakoztatása Android eszközhöz 
Az EShare telepítése után futtassa az EShare-t az okostelefonján, az EShare automatikusan meg fogja 

keresni a projektort, amellyel közös hálózaton osztoznak, majd kattintson a készülékek listájának 

tetejére az újabb kereséséhez és ellenőrizze a készüléket. Kattintson az objektív eszköz nevére a 

listában, hogy létrejöjjön a kapcsolat. A projektor automatikusan rácsatlakozik az eszközre, ha az 

EShare-nen csak egy eszköz érhető el. 

Vezeték nélküli adatátvitel 
Az Android eszközön kiválasztott fájlokat, beleértve zenét, videót, képeket, irodai dokumentumokat, 

PDF-eket, e-book-okat vagy APK-kat a „Storage” opcióra kattintva áthelyezheti a projektorra. 



Vezeték nélküli vezérlés 

Kattintson erre az ikonra az EShare-ban, majd az okostelefonja a projektor egereként, 

távirányítójaként, billentyűzeteként használható. 

TV Mirror 

Kattintson erre az ikonra az EShare-ben, hogy képeket helyezhessen át valós időben az 

okostelefonjáról a projektorra. 

Tükrözés 
Kattintson erre az ikonra az EShare-ben, így Androidos eszközének képernyőjét megjelenítheti a 

projektoron keresztül. 

Kamera 
Kattintson erre az ikonra az EShare-ben hogy képeket és hangot küldhessen át valós időben az 

okostelefonjáról a projektorra. 



iPhone kábelszinkronizálás 
Csatlakoztassa a projektort iOS-hez vagy iPad-hez, ekkor a “Trust This Computer?” üzenet jelenik 

meg. Kattintson a “Trust” gombra, várjon pár másodpercet és a telefon kijelzője leszinkronizálódik a 

projektorral. 

 

Online frissítés 
Navigáljon: System Apps > All Apps > Wireless Upgrade, majd kövesse a képernyőn megjelenő 

utasításokat. 

Helyi frissítés 
A projektor teljes feltöltése után nevezze át a fájlt “update_sd.zip”-re és másolja át a U-diskre vagy 

TF kártya gyökérmappájába. Helyezzen be U-disket vagy TF kártyát a projektor bármely USB 

csatlakozójába, nyissa meg a projektort és válassza: Settings > Local upgrade. Kattintson rá a 

rendszerfrissítés megkezdéséhez. 



PC frissítés 
1. Töltse le az illesztőprogramot (https://pan.baidu.com/s/1FbENObWwmTWfHb35XLozPA), és 

telepítse. 

2. Készítse elő az illesztőprogramot, firmware-t (a végződés legyen .img), hálózati adaptert, 

eszközt, amelyet frissíteni kell, és a megfelelő USB kábelt. 

3. Működtesse az eszközt frissítési módban. Csatlakoztassa számítógéphez USB update porton 

keresztül, ekkor a számítógép root módba lép. 

4. A frissítési eszközben kattintson a htc_d005 nevű firmware-re a feltöltéshez, majd kattintson a 

Restore-ra, majd kattintson a Demo-ra az OEM_d005 nevű firmware másolásához és 

feltöltéséhez, majd kattintson ismét a Demo-ra. 

https://pan.baidu.com/s/1FbENObWwmTWfHb35XLozPA


A csomag tartalma 

 

Projektor, Távirányító, Tok, Hálózati adapter, Használati utasítás, HDMI kábel 



Garanciális feltételek 
Az Alza.hu értékesítési hálózatán keresztül vásárolt új termékre 2 év garancia jár. Amennyiben 

javításra vagy egyéb szolgáltatásokra van szüksége a garanciális időszak alatt, vegye fel a kapcsolatot 

közvetlenül a termék forgalmazójával, és mutassa be a vásárlás eredeti dátumával ellátott, a 

vásárlást igazoló nyugtát. 

A következő tevékenységek ütköznek a garanciális feltételekkel, így azokra vonatkozóan a 

garancia nem ismerhető el: 

• A termék nem rendeltetésszerű használata, vagy a termék karbantartására, működtetésére és 

javíttatására vonatkozó utasítások be nem tartása. 

• A termék sérülését természeti katasztrófa, illetéktelen személy beavatkozása vagy 

mechanikusan a vevő hibája okozta (pl. szállítás, nem megfelelő eszközökkel végzett tisztítás 

stb. során). 

• A fogyóeszközöknek vagy alkatrészeknek a használat során bekövetkező természetes kopása 

és öregedése (mint pl. akkumulátorok stb.). 

• A termék kitétele káros külső hatásoknak, pl. napsugárzásnak és egyéb sugárzásoknak vagy 

elektromágneses mezőknek, folyadékok vagy tárgyak behatolásának, túlfeszültségnek, 



elektrosztatikus kisülés által generált feszültségnek (beleértve a villámlást), hibás tápellátásnak 

vagy bemeneti feszültségnek és a feszültség nem megfelelő polaritásának, kémiai 

folyamatoknak, pl. használ tápegységek stb. 

• Amennyiben a terméken módosítást, átalakítást, külső változtatást hajtottak végre a termék 

funkcióinak megváltoztatása vagy kibővítése érdekében, vagy nem eredeti alkatrészt használta. 

 

WEEE 
Ezt a terméket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló irányelv (WEEE - 

2012/19 / EU) alapján nem szabad szokásos háztartási hulladékként megsemmisíteni. Ehelyett vissza 

kell juttatni a vásárlás helyére, vagy át kell adni egy újrahasznosítható hulladék nyilvános 

gyűjtőhelyén. A termék megfelelő ártalmatlanításának biztosításával segít megelőzni a 

környezetre és az emberi egészségre gyakorolt negatív következményeket, amelyeket 

egyébként a termék nem megfelelő hulladékkezelése okozhat. További részletekért 

forduljon a helyi hatósághoz vagy a legközelebbi gyűjtőhelyhez. Az ilyen típusú hulladék 

nem megfelelő ártalmatlanítása a nemzeti előírásoknak megfelelően pénzbírságot 

vonhat maga után. 



EU-Megfelelőségi nyilatkozat 
A gyártó / importőr meghatalmazott képviselőjének azonosító adatai: 

Importőr: Alza.cz a.s. 

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prague 7 

Cégjegyzékszám: 27082440 

A nyilatkozat tárgya: 

Megnevezés: Miniprojektor 

Modell / Típus: K5G 

A fenti terméket az irányelv(ek)ben megállapított alapvető követelményeknek való 

megfelelés igazolására használt szabvány(ok)nak megfelelően tesztelték: 

(EU) 2014/53/EU számú irányelv 

(EU) 2014/35/EU számú irányelv 

(EU) 2014/30/EU számú irányelv 

2011/65/EU számú irányelv 2015/863/EU számú módosítása szerint 

Prága, 2020.11.23. 

 



 

Sehr geehrter Kunde, 

vielen Dank für den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor dem 

ersten Gebrauch sorgfältig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum späteren 

Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder 

Kommentare zum Gerät haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice. 

✉ www.alza.de/kontakt 

✆ 0800 181 45 44 

✉ www.alza.at/kontakt 

✆ +43 720 815 999 

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz 

  

tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/


Einführung 
Vielen Dank, dass Sie sich für diesen kabellosen LED-Pico-Projektor entschieden haben. Dieser 

Projektor bietet 100 Ansi-Lumen mit eingebautem Akku und verfügt über eine integrierte Android-

Funktion und Bildschirmspiegelung. Mit seiner einzigartigen Periskop-Funktion können Sie Ihren 

Projektor mit einer einfachen Bewegung um 90 Grad von der Wand zur Decke schwenken. 

Der Projektor bietet eine einfache und unkomplizierte kabellose Spiegelung mit den meisten 

Geräten, einschließlich Apple-, Android- und Windows-Laptops, Spielkonsolen und anderen Geräten. 

 

Sicherheitshinweise 
1. Schauen Sie nicht in das Objektiv, wenn der Projektor in Betrieb ist, da die Blendwirkung Ihre 

Augen schädigen kann. 

2. Die Spannung für dieses Produkt liegt nur im Bereich von 100 V - 240 V. Sie kann diesen Bereich 

nicht überschreiten. 

3. Die Batterie für dieses Produkt ist nur intern und darf nicht verändert werden. 



4. Benutzen Sie Ihren Projektor nicht in Bereichen mit statischer Elektrizität oder an Orten, an 

denen er mit Feuchtigkeit in Berührung kommen kann, da dies zu Fehlfunktionen und Schäden 

am Projektor führen kann. Halten Sie ihn von Flüssigkeiten fern. 

5. Blockieren Sie nicht die Lüftungsöffnungen, wenn der Projektor eingeschaltet ist, insbesondere 

nicht die Lüftungsöffnungen an der Unterseite des Geräts, da dies zu Überhitzung, 

Beschädigung oder Brand führen kann. 

6. Bitte lagern Sie dieses Gerät bei einer optimalen Temperatur von 0 bis 35 °C. Der 

Arbeitstemperaturbereich liegt bei -10 bis 35 °C. Wenn Sie das Produkt nicht über einen 

längeren Zeitraum verwenden möchten, bewahren Sie es bitte voll aufgeladen auf und 

entladen Sie es einmal alle drei Monate, um eine Verringerung der Batterieleistung zu 

vermeiden. 

7. Kinder sollten den Projektor unter der Aufsicht von Erwachsenen benutzen. 

  



Spezifikation 

 

CPU ARM-Cortex-a7 

RAM 1 GB oder 2 GB 

ROM 8 GB oder 16 GB 

Wi-Fi 2.4G/5G 

Display-Technologie DLP-Technologie 

Objektiv Hoher Linsenkopf 

LED-Licht RGB 

Auflösung Eingang: 1920×1080 | Ausgabe: 1280×720 

Bildgröße 30 - 508 cm 

Betriebssysteme iOS/Android/Windows PC/Mac 

Einstellfunktion Trapezkorrektur/Manueller Fokus 

System Android 7.1 

Bluetooth Bluetooth 4.0 

Fernsteuerung Infrarot-Fernbedienung 

Lautsprecher Stereo-Lautsprecher, 4Ω / 3W 

Strom AC 100~240V, IN: 50/60 Hz, OUT: DC 5V/3A 

Anschluss HDMI/USB 2.0/TF-Karte/3,5-mm-Buchse/DC IN 

Abmessungen 192 × 50 × 50 mm 



Projektor-Einstellungen 

 

Anzeigelampe 

TF-Karten-Anschlüsse 

Zurück 

OK 

Nach oben 

Daunen 

Links 

Rechts 

EIN/AUS 

Loch zurücksetzen 

Infrarot-Sensor 
 

HDMI 

 

3,5 mm Audio 
 

USB 2.0 
 

DC in 

Einstellen der Brennweite 



Schwerpunkt 

Um den Fokus einzustellen, drehen Sie das Fokusrad nach links oder rechts, bis das Bild scharf ist. 

 

Status des Indikators 
Rot Aufladen 

Blau Auf 

Grün Aufgeladen 

Zwei Farben können gleichzeitig erscheinen. 

 

 

Projektorsockel Stativ Anschluss 



Fernsteuerung 

 

EIN/AUS 

Menü 

 

Links-Rechts-Pfeil 

 

 

Band - 

Home-Taste 

Stummschalttaste 

 

OK 

 

Band + 
 

Zurück 

Cursor 



Verbindung 

Wi-Fi 
1. Wählen Sie Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Wi-Fi, drücken Sie die rechte Taste der 

Fernbedienung oder bewegen Sie die Maus auf die Schaltfläche AUS/EIN, um Wi-Fi aus-

/einzuschalten. 

2. Wählen Sie nach dem Einschalten des Wi-Fi das drahtlose Netzwerk aus und geben Sie das 

Passwort für die Verbindung ein. 

Bluetooth 

Wählen Sie "Einstellungen" > "Bluetooth", schalten Sie dann "BT" ein, klicken Sie auf "Projektor" und 

drücken Sie "OK" auf dem Gerät, um das BT umzubenennen. Wählen Sie "Verfügbare Geräte" und 

wählen Sie ein verfügbares Gerät zum Verbinden. 

Tragbarer Wi-Fi-Hotspot 

1. Wählen Sie "Einstellungen" > "Komfortabler Hotspot", klicken Sie auf "AUS", schalten Sie Easy 

Wi-Fi Hotspot ein und setzen Sie dann das Netzwerk-SSID-Passwort, die Sicherheit und das AP-

Band zurück. Klicken Sie auf "Speichern". 



2. Wählen Sie diesen Hotspot mit Ihrem Smartphone aus und geben Sie das Passwort ein, um eine 

Verbindung herzustellen. 

Ethernet 
Der Projektor verfügt über keine Kabelbuchse, Sie benötigen ein externes USB-Kabel (für die RJ45-

Schnittstelle ist ein IC-Laufwerk RTL8152 oder LAN9500 erforderlich). 

HDMI 
Der Projektor mit HDMI-Funktion wird hauptsächlich zur Eingabe von Informationen eines anderen 

Geräts in den Projektor verwendet. Sobald Sie Ihren Laptop oder Ihr Spielgerät angeschlossen 

haben, wählen Sie HDMI. 

Verbindung über Computer 
Verbinden Sie das Gerät über ein USB-Kabel mit dem PC. Wählen Sie Einstellungen > USB. Wenn 

neben USB "EIN" angezeigt wird, war die Verbindung erfolgreich.  



Werksdaten zurücksetzen 
Wählen Sie "Einstellungen", klicken Sie auf "Daten auf Werkseinstellungen zurücksetzen", klicken Sie 

auf "OK" und setzen Sie dann alle Daten zurück und löschen Sie sie. 

APK-Installation und Entfernung 
1. Wählen Sie "APK Installer" in Smart Apps, wählen Sie "APP Install". Die App kann von der SD-

Karte, dem USB-Laufwerk oder dem APP-Store des Geräts installiert werden. 

2. Wählen Sie "APK Installer" in Smart Apps, wählen Sie "APP-Verwaltung", wählen Sie eine APP, 

die entfernt werden soll, und klicken Sie dann auf "Deinstallieren". 

Durchsuchen von Dateien 
Stecken Sie die SD-Karte oder das USB-Laufwerk ein, wählen Sie in der App "Dateiexplorer", und 

schon können Sie die Inhalte auf dem Laufwerk durchsuchen. 



Bildschirm teilen 
1. Android-Smartphone und Projektor sollten mit demselben Wi-Fi verbunden sein (wenn kein 

Netzwerk verfügbar ist, öffnen Sie die Wi-Fi-Funktion, eine Verbindung mit dem Netzwerk ist 

nicht erforderlich). 

2. Suchen Sie die Funktion zur Bildschirmfreigabe in den Einstellungen, und öffnen Sie sie. 

3. Öffnen Sie den Projektor und suchen Sie in den Smart Apps nach Wi-Fi Display oder Miracast. 

4. Klicken Sie auf "Suchen", um nach dem Smartphone zu suchen, und klicken Sie im Popup-

Fenster auf "Zustimmen". 

Android EShare 
Installieren Sie die EShare App auf einem Android-Gerät. Stellen Sie sicher, dass das Android-Gerät 

und der Projektor mit demselben Netzwerk verbunden sind. 

iPhone EShare 
Installieren Sie die EShare App auf einem iOS-Gerät. Suchen Sie im App Store nach EShare und 

installieren Sie es. 



1. Schieben Sie den iPhone-Bildschirm von unten nach oben, klicken Sie auf "AirPlay-Spiegel" und 

wählen Sie dann ein Gerät aus der Liste aus, um die Bildschirmfreigabe mit dem iPhone zu 

erreichen. 

2. Verbinden Sie Ihr iOS-Gerät mit demselben Netzwerk, das auch Ihr Projektor verwendet. 

Windows EShare 
Installieren Sie die EShare App auf Ihrem Windows-Gerät. Stellen Sie sicher, dass das Windows-Gerät 

und der Projektor mit demselben Netzwerk verbunden sind. 

EShare-Anweisungen 

Verbinden des Projektors mit einem Android-Gerät 
Wenn die Installation von EShare abgeschlossen ist, führen Sie EShare auf dem Smartphone aus. 

EShare sucht dann automatisch nach dem Projektor, der das gleiche Netzwerk wie das Gerät nutzt. 

Klicken Sie auf den Namen des Zielgeräts in der Geräteliste und die Verbindung wird hergestellt. Der 

Projektor wird sich automatisch mit dem Gerät verbinden, wenn nur ein Gerät in EShare verfügbar 

ist. 



Drahtlose Dateiübertragung 

Sie können ausgewählte Dateien wie Musik, Videos, Bilder, Office-Dokumente, PDFs, E-Books oder 

APKs von Ihren Android-Geräten auf den Projektor übertragen, indem Sie auf "Speicher" klicken. 

Drahtlose Steuerung 

Klicken Sie auf dieses Symbol in der EShare, dann kann das Smartphone als Maus, Fernbedienung, 

Tastatur oder Fly Mouse des Projektors verwendet werden. 

TV-Spiegel 
Klicken Sie auf dieses Symbol in EShare, dann können Sie Bilder vom Smartphone in Echtzeit an den 

Projektor übertragen. 

Spiegelung 
Klicken Sie auf dieses Symbol in EShare, dann können Sie den Bildschirm Ihres Android-Geräts auf 

den Projektor übertragen. 



Kamera 

Klicken Sie auf dieses Symbol in der EShare, können Bilder und Ton der Smartphone-Kamera in 

Echtzeit an den Projektor übertragen werden. 

 

iPhone Kabel Sync 
Verbinden Sie den Projektor mit iOS oder iPad, die Aufforderung "Diesem Computer vertrauen?" 

wird angezeigt. Klicken Sie auf die Schaltfläche "Vertrauen", warten Sie ein paar Sekunden und der 

Bildschirm des Telefons wird mit dem Projektor synchronisiert. 

 

Online-Aktualisierung 
Navigieren Sie zu System-Apps > Alle Apps > Drahtlos-Upgrade und folgen Sie dann den Schritten 

auf dem Bildschirm. 



Lokales Update 
Nachdem der Projektor vollständig aufgeladen ist, benennen Sie die Datei von after-sale in 

"update_sd.zip" um und kopieren Sie sie in das Stammverzeichnis der U-Disk oder TF-Karte. Stecken 

Sie die U-Disk oder TF-Karte in einen beliebigen USB-Anschluss des Projektors, öffnen Sie den 

Projektor und wählen Sie dann Einstellungen > Lokales Upgrade. Klicken Sie darauf, um die 

Systemaktualisierung zu starten. 

PC-Aktualisierung 
1. Laden Sie das Treiberprogramm herunter 

(https://pan.baidu.com/s/1FbENObWwmTWfHb35XLozPA) und installieren Sie es. 

2. Bereiten Sie das Update-Tool, die Firmware (die Endung sollte . img sein), das Netzteil, das zu 

aktualisierende Gerät und das entsprechende USB-Kabel vor. 

3. Betreiben Sie das Gerät im Update-Modus. Verbinden Sie das Gerät über den USB-Update-

Anschluss mit dem Computer, und das Gerät wechselt in den Root-Modus. 

4. Klicken Sie im Update-Tool auf Firmware htc_d005, um die Firmware hochzuladen, dann auf 

Wiederherstellen, dann auf Demo, um die Firmware OEM_d005 zu kopieren und hochzuladen, 

und dann erneut auf Demo.  

https://pan.baidu.com/s/1FbENObWwmTWfHb35XLozPA


Inhalt des Pakets 

 

Projektor, Fernbedienung, Tasche, Netzadapter, Benutzerhandbuch, HDMI-Kabel 



Garantiebedingungen 
Für ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie von 2 Jahren. 

Wenn Sie während der Garantiezeit eine Reparatur oder andere Dienstleistungen benötigen, 

wenden Sie sich direkt an den Verkäufer des Produkts, Sie müssen den ursprünglichen Kaufbeleg 

mit dem Kaufdatum vorlegen. 

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, für die der 

geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann: 

• Verwendung des Produkts für einen anderen Zweck als den, für den es bestimmt ist, oder 

Nichtbeachtung der Anweisungen für Wartung, Betrieb und Service des Produkts. 

• Beschädigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer unbefugten 

Person oder mechanisch durch Verschulden des Käufers (z.B. beim Transport, bei der 

Reinigung durch unsachgemäße Mittel usw.). 

• Natürliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgütern oder Bauteilen während des 

Gebrauchs (z. B. Batterien usw.). 

• Einwirkung schädlicher äußerer Einflüsse, wie z. B. Sonnenlicht und andere Strahlungen oder 

elektromagnetische Felder, Eindringen von Flüssigkeiten, Eindringen von Gegenständen, 



Netzüberspannung, elektrostatische Entladungsspannung (einschließlich Blitzschlag), 

fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche Polarität dieser Spannung, 

chemische Prozesse wie z. B. gebrauchte Netzteile usw. 

• Wenn jemand Veränderungen, Modifikationen, Änderungen am Design oder Anpassungen 

vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum gekauften Design zu 

verändern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale Komponenten verwendet hat. 

WEEE 
Dieses Produkt darf gemäß der EU-Richtlinie über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE - 2012/19 / EU) 

nicht über den normalen Hausmüll entsorgt werden. Stattdessen muss es an den Ort des Kaufs 

zurückgebracht oder bei einer öffentlichen Sammelstelle für wiederverwertbare Abfälle abgegeben 

werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemäß entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, 

mögliche negative Folgen für die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls 

durch eine unsachgemäße Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden könnten. 

Wenden Sie sich an Ihre örtliche Behörde oder an die nächstgelegene Sammelstelle, um 

weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemäße Entsorgung dieser Art von Abfall kann 

gemäß den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen führen. 



EU-Konformitätserklärung 
Angaben zur Identifizierung des bevollmächtigten Vertreters des Herstellers/Importeurs: 

Importeur: Alza.cz a.s. 

Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prag 7 

ID-Nummer: 27082440 

Gegenstand der Erklärung: 

Titel: Miniprojektor 

Modell / Typ: K5G 

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) geprüft, die zum Nachweis der 

Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden Anforderungen verwendet 

wurde(n): 

Richtlinie Nr. (EU) 2014/53/EU 

Richtlinie Nr. (EU) 2014/35/EU 

Richtlinie Nr. (EU) 2014/30/EU 

Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU 

Prag, 23.11.2020 

 


